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II

(Nezakonodajni akti)

MEDNARODNI SPORAZUMI

SKLEP SVETA (EU, Euratom) 2019/1945
z dne 19. novembra 2018

o odobritvi sklenitve Sporazuma med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo (Euratom) in
Organizacijo Korejskega polotoka za energetski razvoj (KEDO) s strani Evropske komisije
SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti za atomsko energijo (Euratom) in zlasti drugega odstavka ¢lena
101 Pogodbe,

ob upostevanju priporocila Evropske komisije,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Z namenom zaiCite interesov Euratoma bi se moralo ¢lanstvo v KEDO nadaljevati tudi po maju 2015, da se omogoci
kon¢na resitev pravnih in finan¢nih vprasanj, povezanih s koncanjem projekta lahkovodnega reaktorja KEDO in
ustreznim prenchanjem KEDO.

(2)  Sporazum med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo (Euratom) in Organizacijo Korejskega polotoka za
energetski razvoj (KEDO) bi bilo treba skleniti —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Edini clen

Sklenitev Sporazuma med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo (Euratom) in Organizacijo Korejskega polotoka za
energetski razvoj (KEDO) s strani Evropske komisije se odobri.

Besedilo Sporazuma je priloZeno temu sklepu.

V Bruslju, 19. novembra 2018

Za Svet
Predsednica
F. MOGHERIN
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SPORAZUM

med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo in Organizacijo Korejskega polotoka za energetski
razvoj
EVROPSKA SKUPNOST ZA ATOMSKO ENERGIJO,
v nadaljnjem besedilu: Skupnost, ter
ORGANIZACIJA KOREJSKEGA POLOTOKA ZA ENERGETSKI RAZVO],
v nadaljnjem besedilu: KEDO, STA SE -
ob upostevanju naslednjega:

(1)  KEDO je bil ustanovljen na podlagi Sporazuma o ustanovitvi Organizacije Korejskega polotoka za energetski razvoj
z dne 9. marca 1995, kakor je bil spremenjen 19. septembra 1997, med vladami Republike Koreje, Japonske in
Zdruzenih drzav Amerike.

(2)  Sporazum med Skupnostjo in KEDO je prenchal veljati 31. maja 2015.

(3)  Izvrsilni odbor KEDO se je po odlocitvi, da konca projekt lahkovodnega jedrskega reaktorja, in odlocitvi iz leta 2007,
da dolznosti sekretariata opravlja z mo¢no okrnjenim osebjem in minimalnimi pisarniskimi zmogljivostmi, odlo¢il,
da bo KEDO po 31. maju 2015 $e naprej deloval.

(4)  Tako Skupnost kot KEDO sta izrazila Zeljo po nadaljevanju sodelovanja s ciljem zakljucka projekta za lahkovodni
reaktor in ustreznega prenchanja KEDO —

DOGOVORILI O NASLEDNJEM:

Clen 1

Uporaba dolo¢b iz predhodnega sporazuma

Ce v enem od spodaj navedenih ¢lenov ni doloceno drugace, se dolocbe iz predhodnega sporazuma med Skupnostjo in
KEDO, ki je prenchal veljati 31. maja 2015, $e naprej uporabljajo v okviru tega sporazuma.

Clen 2
Prispevek Skupnosti

V okviru tega sporazuma Skupnost finan¢no ne prispeva v prora¢un KEDO.

Clen 3
Trajanje

Ta sporazum velja od 1. junija 2015 do 31. maja 2018 in se lahko podaljsa za obdobje po 31. maju 2018.
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Clen 4
Zacetek veljavnosti

Ta sporazum zacne veljati, ko ga podpiSeta Skupnost in KEDO, ter retroaktivno ucinkuje od 1. junija 2015 do
31. maja 2018.

V Bruslju, $tiriindvajsetega oktobra dva V New Yorku, tridesetega oktobra dva

tiso¢ devetnajst, v dveh izvirnikih tiso¢ devetnajst, v dveh izvirnikih

Za Evropsko skupnost za atomsko energijo Za Organizacijo Korejskega polotoka za
energetski razvoj

Ditte JUUL-JORGENSEN

David WALLACE
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SKLEP SVETA (EU, Euratom) 2019/1946
z dne 19. novembra 2018

o odobritvi sklenitve Sporazuma med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo (Euratom) in
Organizacijo Korejskega polotoka za energetski razvoj (KEDO) s strani Evropske komisije
SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti za atomsko energijo (Euratom) in zlasti drugega odstavka ¢lena
101 Pogodbe,

ob upostevanju priporocila Evropske komisije,
ker bi bilo treba skleniti Sporazum med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo (Euratom) in Organizacijo Korejskega
polotoka za energetski razvoj (KEDO) —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Edini clen

Sklenitev Sporazuma med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo (Euratom) in Organizacijo Korejskega polotoka za
energetski razvoj (KEDO) s strani Evropske komisije se odobri.

Besedilo Sporazuma je priloZeno temu sklepu.

V Bruslju, 19. novembra 2018

Za Svet
Predsednica
F. MOGHERINI
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SPORAZUM

med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo in Organizacijo Korejskega polotoka za energetski
razvoj
EVROPSKA SKUPNOST ZA ATOMSKO ENERGIJO,
v nadaljnjem besedilu: Skupnost, ter
ORGANIZACIJA KOREJSKEGA POLOTOKA ZA ENERGETSKI RAZVO)J,
v nadaljnjem besedilu: KEDO, STA SE -
ob upostevanju naslednjega:

(1)  KEDO je bil ustanovljen na podlagi Sporazuma o ustanovitvi Organizacije Korejskega polotoka za energetski razvoj
z dne 9. marca 1995, kakor je bil spremenjen 19. septembra 1997, med vladami Republike Koreje, Japonske in
Zdruzenih drzav Amerike.

(2)  Sporazum med Skupnostjo in KEDO je prenchal veljati 31. maja 2018.

(3)  Izvrsilni odbor KEDO se je po odlo¢itvi, da konéa projekt lahkovodnega jedrskega reaktorja, in odlo¢itvi iz leta 2007,
da dolznosti sekretariata opravlja z mo¢no okrnjenim osebjem in minimalnimi pisarniskimi zmogljivostmi, leta
2018 odlogil, da bo KEDO po 31. maju 2018 3e naprej deloval.

(4)  Tako Skupnost kot KEDO sta izrazila Zeljo po nadaljevanju sodelovanja s ciljem zakljucka projekta za lahkovodni
reaktor in ustreznega prenechanja KEDO —

DOGOVORILI O NASLEDNJEM:

Clen 1

Uporaba dolo¢b iz predhodnega sporazuma

Ce v enem od spodaj navedenih ¢lenov ni doloceno drugace, se dolocbe iz predhodnega sporazuma med Skupnostjo in
KEDO, ki je prenchal veljati 31. maja 2018, $e naprej uporabljajo v okviru tega sporazuma.

Clen 2

Prispevek Skupnosti

V okviru tega sporazuma Skupnost finan¢no ne prispeva v proracun KEDO.

Clen 3
Trajanje

Sporazum preneha veljati 31. maja 2019. Vsako leto se samodejno podaljsa za eno leto, razen ¢e ena pogodbenica drugo
najmanj mesec dni pred koncem veljavnosti Sporazuma obvesti, da Zeli Sporazum prekiniti. Sporazum lahko preneha
veljati s takoj$njim ucinkom, ¢e katera od ostalih ¢lanic, ki so trenutno zastopane v izvrsilnem odboru, izstopi iz KEDO.
Sporazum se po 31. maju 2021 ne podaljsa.
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Clen 4
Zacetek veljavnosti

Ta sporazum zacne veljati, ko ga podpiseta Skupnost in KEDO, ter retroaktivno u¢inkuje s 1. junijem 2018.

V Bruslju, stiriindvajsetega oktobra dva V New Yorku, tridesetega oktobra dva
tiso¢ devetnajst, v dveh izvirnikih tiso¢ devetnajst, v dveh izvirnikih
Za Evropsko skupnost za atomsko energijo Za Organizacijo Korejskega polotoka za

energetski razvoj

Ditte JUUL-JORGENSEN David WALLACE
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UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 201 9/ 1947
z dne 22. novembra 2019

o0 izdaji dovoljenja za gumi kasijevca kot krmni dodatek za macke in pse

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za
uporabo v prehrani Zivali (!) in zlasti ¢lena 9(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) $t. 1831/2003 doloca izdajo dovoljenj za dodatke za uporabo v prehrani Zivali ter razloge in postopke
za izdajo takih dovoljenj. Clen 10 navedene uredbe doloca, da se dodatki, dovoljeni v skladu z Direktivo Sveta
70/524/[EGS, ponovno ocenijo (%).

(2)  Gumi kasijevca je bil v skladu z Direktivo 70/524/EGS odobren brez ¢asovne omejitve kot krmni dodatek za macke
in pse (). Navedeni dodatek je bil v skladu s ¢lenom 10(1)(b) Uredbe (ES) 3t. 1831/2003 naknadno vpisan v register
krmnih dodatkov kot obstoje¢ proizvod.

(3)  Vskladu s ¢lenom 10(2) Uredbe (ES) $t. 1831/2003 so bili vloZeni $tirje zahtevki za ponovno oceno gumija kasijevca
kot krmnega dodatka za macke in pse. Vlozniki so zahtevali, da se navedeni dodatek uvrsti v kategorijo dodatkov
stehnoloski dodatki“ in funkcionalno skupino ,sredstva za Zeliranje*. V skladu s ¢lenom 7(3) Uredbe (ES)
§t. 18312003 so bili navedenim zahtevkom priloZeni zahtevani podatki in dokumenti. Naknadno so njihovi
vlozniki tri od navedenih zahtevkov za dovoljenje umaknili.

(4)  Evropska agencija za varnost hrane (v nadaljnjem besedilu: Agencija) je v svojih mnenjih z dne 29. oktobra 2014 (¥),
25. januarja 2017 () in 27. novembra 2018 () navedla, da samo precis¢eni (ekstrakcija z izopropanolom) delno
rafinirani gumi kasijevca, ki izpolnjuje specifikacije gumija kasijevca kot aditiva za Zivila () (< 0,5 mg antrakinonov/
kg), nima Skodljivega vpliva na zdravje Zivali pri najvisji vsebnosti 13 200 mg/kg v popolni krmni mesanici z
vsebnostjo vlage 12 %. Navedla je tudi, da se dodatek $teje za povzrocitelja preobcutljivosti koze in dihal ter za
morebitnega draZilca za koZo in o¢i. Zato Komisija meni, da bi bilo treba sprejeti ustrezne zaicitne ukrepe, da se
preprecijo skodljivi u¢inki na zdravje ljudi, zlasti kar zadeva uporabnike dodatka. Prav tako je navedla, da ni mogoce
izkljuciti mutagenosti obstojecega delno rafiniranega gumija kasijevca na trgu, kot je opisan v zahtevku. Agencija je
ugotovila tudi, da je gumi kasijevca lahko ucinkovit kot sredstvo za Zeliranje, ko se uporablja skupaj s karagenanom
v krmi z vsebnostjo vlage, vi$jo od 20 %. Agencija meni, da ni potrebe po posebnih zahtevah v zvezi s poprodajnim
nadzorom. Potrdila je tudi porocilo o analiznih metodah krmnih dodatkov v krmi, ki jih je predlozil referen¢ni
laboratorij, ustanovljen z Uredbo (ES) t. 1831/2003.

() ULL268,18.10.2003, str. 29.

(*) Direktiva Sveta 70/524/EGS z dne 23. novembra 1970 o dodatkih v krmi
(ULL 270,14.12.1970, str. 1).

() Direktiva Komisije 93/55/EGS z dne 25. junija 1993 o spremembi Direktive Sveta 70/524/EGS o dodatkih v krmi (UL L 206,
18.8.1993, str. 11).

(*) EFSA Journal 2014; 12(11):3899, 3900, 3901 in 3902.

() EFSA Journal 2017; 15(2):4709 in 4710.

(®) EFSA Journal 2019;17(1):5528.

() Uredba Komisije (EU) st. 231/2012 z dne 9. marca 2012 o dolocitvi specifikacij za aditive za Zivila, navedene v prilogah I in IIT k

Uredbi (ES) st. 1333/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 83, 22.3.2012, str. 1).
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(5)  Ocena gumija kasijevca je pokazala, da so pogoji za dovoljenje iz ¢lena 5 Uredbe (ES) $t. 1831/2003 izpolnjeni, ¢e
ustreza specifikacijam kot aditiva za Zivila. Zato je treba dovoliti uporabo dodatka, kakor je opredeljeno v Prilogi k
tej uredbi.

(6)  Gumi kasijevca kot obstojeci proizvod, ki ne ustreza specifikacijam kot aditiva za Zivila, prav tako pa tudi krmo, ki ga
vsebuje, bi bilo zato treba umakniti s trga. Vendar pa bi bilo treba zaradi prakti¢nih razlogov omogociti omejeno
obdobje za umik s trga obstojecih zalog dodatka in krme, ki ga vsebuje, da se lahko nosilci dejavnosti pripravijo na
izpolnjevanje novih zahtev, nastalih zaradi izdaje dovoljenja.

(7)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —
SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Dovoljenje

Dodatek iz Priloge, ki spada v kategorijo dodatkov ,tehnoloski dodatki“ in funkcionalno skupino ,sredstva za Zeliranje®, se
dovoli kot dodatek v prehrani Zivali v skladu s pogoji iz navedene priloge.

Clen 2

Prehodni ukrepi

1. Krmni dodatek gumi kasijevca, proizveden in oznacen pred 16. decembrom 2019 po pravilih, ki se uporabljajo pred
16.decembrom 2019, se lahko Se naprej daje na trg in uporablja do 16. marca 2020.

2. Premiksi, ki vsebujejo krmni dodatek iz odstavka 1, proizvedeni in oznaceni pred 16. marcem 2020 po pravilih, ki se
uporabljajo pred 16. decembrom 2019, se lahko Se naprej dajejo na trg in uporabljajo do 16. junija 2020.

3. Krme meSanice in posami¢na krmila, ki vsebujejo krmni dodatek iz odstavka 1 ali premikse iz odstavka 2,
proizvedeni in oznaceni pred 16. junijem 2020 po pravilih, ki se uporabljajo pred 16. decembrom 2019, se lahko 3e
naprej dajejo na trg in uporabljajo do 16. decembra 2020.

Clen 3

Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 22. novembra 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOGA

Najnizja Najvisja

. .. . . . Vrsta ali vsebnost vsebnost Datum poteka
vIdefllifllzac(;Jsli Dodatek Sestava, kemijska forncllula, opis, analizna kategorija Najvisja starost Druge dolocbe veljavnosti
Stevilka dodatka metoda zivali mg dodatka/kg popolne krmne dovoljenja

mesanice z vsebnostjo vlage 12 %

Kategorija dodatkov: tehnoloski dodatki. Funkcionalna skupina: sredstva za Zeliranje

1f499 gumi Sestava dodatka psi - - 13200 . Dodatek se uporablja samo v po-| 16.12.2029

kasijevca Priprava precisCenega endosperma Cas- macke polni krmni meSanici z vsebnostjo

sia tora, Cassia obtusifolia (Leguminosae),
ki vsebuje manj kot 0,05 % Cassia occiden-
talis.

Antrakinoni (skupaj) < 0,5 mg/kg

V prahu.

Lastnosti aktivne shovi

Vecinoma 1,4-p-D-manopiranozne
enote z 1,6-povezanimi a-D-galaktopi-
ranoznimi enotami.

Razmerje med manozo in galaktozoje 5
1 1.

Galaktomanani > 75 %.

Analizna metoda ()

Za dolo¢anje gumija kasijevca v krm-
nem dodatku:

monografija FAO JECFA st. 10 (3), kot je
navedeno v Direktivi  Komisije
2010/67/EU ().

vlage > 20 % v kombinaciji s karage-
nanom (ki predstavlja vsaj 25 % ko-
licine uporabljenega gumija kasi-
jevca).

. Nosilci dejavnosti poslovanja skrmo

zaradi morebitnih tveganj, ki izhaja-
jo iz uporabe dodatka in premiksov,
za uporabnike dolocijo postopke
varnega ravnanja in organizacijske
ukrepe. Kadar navedenih tveganj s
takimi postopki in ukrepi ni mogoce
odpraviti ali ¢im bolj zmanjsati, se
dodatek in premiksi uporabljajo z
osebno zaicitno opremo, vkljucno
7z zascito za koZo, o¢i in dihala.

(") Podrobnosti o analiznih metodah so na voljo na naslednjem naslovu referencnega laboratorija za krmne dodatke: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
(%) Zdruzena zbirka FAO JECFA o specifikacijah za aditive za Zivila, ,Gumiji kasijevca“, monografija st. 10

(2010), http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/jecfa_additives/docs/monograph10/additive-513-m10.pdf.
() Direktiva Komisije 2010/67EU z dne 20. oktobra 2010 o spremembi Direktive 2008/84/ES o posebnih merilih ¢istosti aditivov za Zivila razen barvil in sladil (UL L 277, 21.10.2010, str. 17).
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 201 9/ 1948
z dne 25. novembra 2019

o zacetku preiskave glede moznega izogibanja protidampinskim ukrepom, uvedenim z Izvedbeno
uredbo Komisije (EU) 2018/186 na uvoz nekaterih vrst jekla, odpornih proti koroziji, s poreklom iz
Ljudske republike Kitajske, ter o uvedbi registracije takega uvoza

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2016/1036 Evropskega parlamenta in Sveta o zaciti proti dampinskemu uvozu iz drzav, ki
niso ¢lanice Evropske unije (), ter zlasti ¢lena 13(3) in ¢lena 14(5) Uredbe,

potem ko je obvestila drzave ¢lanice,

ob upostevanju naslednjega:

A. PREISKAVA PO URADNI DOLZNOSTI

(1)  Evropska komisija (v nadaljnjem besedilu: Komisija) se je odlo¢ila, da bo na lastno pobudo v skladu s ¢lenom 13(3) in
¢lenom 14(5) Uredbe (EU) 2016/1036 (v nadaljnjem besedilu: osnovna uredba) raziskala morebitno izogibanje
protidampinskim ukrepom, uvedenim na uvoz nekaterih vrst jekla, odpornih proti koroziji, s poreklom iz Ljudske
republike Kitajske, ter da bo uvedla registracijo takega uvoza.

B. IZDELEK

(2)  Izdelek, ki ga zadeva morebitno izogibanje, so ploscato valjani izdelki iz Zeleza ali legiranega ali nelegiranega jekla,
pasivizirani z aluminijem, vroce platirani ali prevleCeni s cinkom infali aluminijem, brez drugih kovin, kemi¢no
pasivizirani, ki vsebujejo 0,015 mas. % ali ve¢, vendar ne ve¢ kot 0,170 mas. % ogljika, 0,015 % ali ve¢, vendar ne
ve¢ kot 0,100 mas. % aluminija, ne ve¢ kot 0,045 mas. % niobija, ne ve¢ kot 0,010 mas. % titana in ne ve¢ kot
0,010 mas. % vanadija ter so predloZeni v kolobarjih, razrezani na kose plocevine in ozke pasove.

Izklju¢eni so naslednji izdelki:
— iz nerjavnega jekla, iz silicijevega jekla za elektroplocevine in iz hitroreznega jekla,

— vroce ali hladno valjani (hladno deformirani), brez nadaljnje obdelave.

Zadevni izdelek je trenutno uvrséen pod oznake KN ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00,
ex 72123000, ex72125061, ex 72125069, ex72259200, ex72259900, ex722699 30 in ex 722699 70
(oznake TARIC: 7210 41 00 20, 721049 00 20, 7210 61 00 20, 7210 69 00 20, 7212 30 00 20, 7212 50 61 20,
7212506920, 7225920020, 7225990022, 7225990092, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94), s poreklom iz
Ljudske republike Kitajske (v nadaljnjem besedilu: zadevni izdelek). Za ta izdelek se uporabljajo trenutno veljavni
ukrepi.

Izdelek v preiskavi zaradi morebitnega izogibanja so nekatere vrste jekla, odporne proti koroziji. Te so ploscato
valjani izdelki iz Zeleza ali legiranega ali nelegiranega jekla, vroce platirani ali prevleceni s cinkom in/ali aluminijem
in/ali magnezijem, legiranimi s silicijem ali ne, kemi¢no pasivizirani, dodatno povrsinsko obdelani ali ne, na primer
z oljenjem ali tesnjenjem, ki vsebujejo ne ve¢ kot 0,5 mas. % ogljika, ne ve¢ kot 1,1 mas. % aluminija, ne ve¢ kot
0,12 mas. % niobija, ne ve¢ kot 0,17 mas. % titana in ne ve¢ kot 0,15 mas. % vanadija, predloZeni v kolobarjih,
razrezani na kose plocevine in ozke pasove, trenutno uvrs¢eni pod oznake KN ex 7210 41 00, ex 7210 49 00,
ex 721061 00, ex721069 00, ex721090 80, ex72123000, ex72125061, ex72125069, ex721250 90,
ex 72259200, ex 722599 00, ex 7226 99 30, ex7226 99 70 (oznake TARIC: 7210 41 00 30, 7210 49 00 30,
721061 00 30, 721069 00 30, 7210908092, 7212 3000 30, 72125061 30, 721250 69 30, 7212 50 90 14,
7212509092, 72259200 30, 72259900 23, 722599 00 41, 7225990093, 7226 99 30 30, 7226 9970 13,
7226 99 70 93), s poreklom iz Ljudske republike Kitajske (v nadaljnjem besedilu: ,izdelek v preiskavi).

() ULL176,30.6.2016, str. 21.
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Izklju¢eni so naslednji izdelki:
— iz nerjavnega jekla, iz silicijevega jekla za elektroplocevine in iz hitroreznega jekla,
— vroce ali hladno valjani (hladno deformirani), brez nadaljnje obdelave,

— zadevni izdelek, kot je opredeljen v uvodni izjavi 2.

C. OBSTOJECI UKREPI

(3)  Trenutno veljavni ukrepi, ki so predmet domnevnega izogibanja, so protidampinski ukrepi, uvedeni z Izvedbeno
uredbo Komisije (EU) 2018186 () (v nadaljnjem besedilu: ,veljavni ukrepi®).

D. RAZLOGI

(4)  Komisija ima na voljo zadostne dokaze, da so veljavni protidampinski ukrepi za uvoz zadevnega izdelka s poreklom
iz Ljudske republike Kitajske predmet izogibanja z manj$imi spremembami zadevnega izdelka.

(5)  Natancneje, statisticni podatki TARIC kaZejo, da se je po uvedbi dokon¢ne protidampinske dajatve za zadevni izdelek
z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/186 vzorec trgovanja, ki vkljuCuje izvoz iz Ljudske republike Kitajske v
Unijo, pomembno spremenil. Zdi se, da razen uvedbe dajatve za tako spremembo ni zadostnega pojasnila ali
gospodarske utemeljitve.

(6)  Poleg tega dokazi kazZejo, da ta sprememba izhaja iz uvoza rahlo spremenjenega zadevnega izdelka, ki se ga spremeni
na primer z nanosom tankega oljnega premaza, rahlim povecanjem vsebnosti ogljika, aluminija, niobija, titana ali
vanadija ali z nadomestitvijo premaza iz zgolj cinka ali aluminija s premazom iz, na primer, cinka, magnezija in
aluminija. Dokazi prima facie kazejo, da za taksno prakso, postopek ali delo razen uvedbe dajatve ni zadostnega
pojasnila ali gospodarske utemeljitve.

(7)  Poleg tega je Komisija zbrala zadostne dokaze prima facie, da so popravljalni u¢inki veljavnih protidampinskih
ukrepov za zadevni izdelek oslabljeni v smislu koli¢ine in cene. Zdi se, da so uvoz zadevnega izdelka nadomestile
znatne koli¢ine uvoza izdelka v preiskavi. Obstajajo tudi zadostni dokazi prima facie, da so cene uvoza izdelka v
preiskavi nizje od neskodljive cene, dolocene v preiskavi, ki je privedla do veljavnih ukrepov.

(8)  Nazadnje, Komisija je zbrala zadostne dokaze prima facie, da so cene izdelka v preiskavi dampinske v primerjavi z
normalno vrednostjo, ki je bila predhodno dolocena.

(9)  Ce se med preiskavo poleg navedene prakse ugotovijo e druge prakse izogibanja iz ¢lena 13 osnovne uredbe, lahko
preiskava zajame tudi te prakse.

E. POSTOPEK

(10) Glede na navedeno je Komisija ugotovila, da obstajajo zadostni dokazi, ki upravicujejo zacetek preiskave v skladu s
¢lenom 13(3) osnovne uredbe ter uvedbo registracije uvoza izdelka v preiskavi v skladu s ¢lenom 14(5) osnovne
uredbe.

(a) Vprasalniki

(11) Za pridobitev informacij, ki so po mnenju Komisije potrebne za preiskavo, bo Komisija poslala vprasalnike znanim
izvoznikom/proizvajalcem in znanim zdruZenjem izvoznikov/proizvajalcev v Ljudski republiki Kitajski. Informacije
se lahko po potrebi zahtevajo tudi od industrije Unije.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/186 z dne 7. februarja 2018 o uvedbi dokon¢ne protidampinske dajatve in dokon¢nem
pobiranju zacasne dajatve, uvedene na uvoz nekaterih vrst jekla, odpornih proti koroziji, s poreklom iz Ljudske republike Kitajske (UL
L 34, 8.2.2018, str. 16).
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(12) 'V vsakem primeru bi morale vse zainteresirane strani stopiti v stik s Komisijo ¢im prej, najpozneje pa v roku,
dolocenem v ¢lenu 3(2) te uredbe. Rok iz ¢lena 3(2) te uredbe se uporablja za vse zainteresirane strani.

(13) Organi Ljudske republike Kitajske bodo o zacetku preiskave uradno obvesceni.

(b) Zbiranje informacij in zasliSanja

(14)  Vse zainteresirane strani, vklju¢no z industrijo Unije, uvozniki in vsemi zadevnimi zdruZenji, so pozvane, da pisno
izrazijo svoja stali§¢a in zagotovijo ustrezna dokazila, pod pogojem, da so predlozena v roku iz ¢lena 3(2). Poleg
tega lahko Komisija zaslii zainteresirane strani, ¢e te vloZijo pisni zahtevek, v katerem navedejo posebne razloge,
zaradi katerih bi morale biti zasliane.

(c) Izvzetje uvoza iz registracije ali iz ukrepov

(15) V skladu s ¢lenom 13(4) osnovne uredbe je lahko uvoz izdelka v preiskavi izvzet iz registracije ali ukrepov, e pri
uvozu ne gre za izogibanje.

F. REGISTRACIJA

(16) V skladu s ¢lenom 14(5) osnovne uredbe se za uvoz izdelka v preiskavi uvede registracija, da se od datuma uvedbe
registracije takega uvoza lahko v ustreznem znesku obracunajo protidampinske dajatve, ¢e se s preiskavo ugotovi
izogibanje.

G. ROKI

(17) Zaradi dobrega upravljanja bi bilo treba dolociti roke, znotraj katerih:

— se lahko zainteresirane strani javijo Komisiji, pisno predstavijo svoja stali§¢a in predlozijo izpolnjene vprasalnike
ali kakr$ne koli druge informacije, ki naj se upostevajo med preiskavo,

— lahko zainteresirane strani pisno zahtevajo zaslisanje pred Komisijo.

(18) Opozoriti je treba, da je uveljavljanje procesnih pravic, dolo¢enih v osnovni uredbi, odvisno od tega, ali se
zainteresirana stran javi v roku iz ¢lena 3 te uredbe.

H. NESODELOVANJE

(19)  Ce katera koli zainteresirana stran zavrne dostop do potrebnih informacij, jih ne predlozi v predpisanih rokih ali
znatno ovira preiskavo, se lahko v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe na podlagi razpoloZljivih dejstev sprejmejo
ugotovitve, in sicer pozitivne ali negativne.

(20) Ce se ugotovi, da je katera koli zainteresirana stran predlozila napacne ali zavajajoce informacije, se te ne bodo
upostevale, uporabijo pa se lahko razpolozljiva dejstva v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe.

(21)  Ce zainteresirana stran ne sodeluje ali pa sodeluje le delno in zato ugotovitve temeljijo na razpolozljivih dejstvih v
skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe, je lahko izid za to stran manj ugoden, kot bi bil, ¢e bi sodelovala.
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1. CASOVNI OKVIR PREISKAVE

(22) Preiskava se v skladu s ¢lenom 13(3) osnovne uredbe zakljuci v devetih mesecih po datumu zacetka veljavnosti te
uredbe.

J. OBDELAVA OSEBNIH PODATKOV

(23) Vsi osebni podatki, zbrani v tej preiskavi, bodo obravnavani v skladu z Uredbo (EU) 2018/1725 Evropskega
parlamenta in Sveta o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in
agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ().

(24) Obvestilo o varstvu podatkov, ki vse posameznike obvei¢a o obdelavi osebnih podatkov v okviru dejavnosti
trgovinske zaiCite Komisije, je na voljo na spleti§¢u GD za trgovino: http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
markets/trade-defence].

K. POOBLASCENEC ZA ZASLISANJE

(25) Zainteresirane strani lahko zahtevajo posredovanje pooblasCenca za zasliSanje v trgovinskih postopkih.
Pooblas¢enec za zasliSanje obravnava zahtevke za dostop do dokumentacije, nestrinjanja z zaupnostjo dokumentov,
zahtevke za podalj$anje rokov in vse druge zahtevke v zvezi s pravicami do obrambe zainteresiranih strani ter
zahtevke tretjih oseb, ki se lahko vlozijo med postopkom.

(26) Pooblascenec za zasliSanje lahko organizira zasliSanje ter nastopi kot posrednik med zainteresiranimi stranmi in
sluzbami Komisije, da se v celoti upostevajo pravice zainteresiranih strani do obrambe.

(27)  Zahtevek za zasliSanje pri pooblad¢encu za zasliSanje je treba vloziti pisno in navesti razloge zanj. Pooblas¢enec za
zasliSanje preudi razloge za zahtevke. Ta zasliSanja bi morala potekati le, ¢e vprasanja $e niso bila pravocasno
urejena s sluzbami Komisije.

(28) Vsak zahtevek je treba predlozZiti pravocasno in hitro, da se ne ogrozi pravilno vodenje postopka. V ta namen bi
morale zainteresirane strani zaprositi za posredovanje pooblascenca za zasli§anje v najkraj§em moZnem casu po
nastanku dogodka, ki upravicuje tako posredovanje. Naceloma se ¢asovni okvir, dolocen v ¢lenu 3 za zahtevke za
zasli§anja s sluzbami Komisije, smiselno uporablja za zahtevke za zaslisanja s pooblas¢encem za zasliSanje. Kadar so
zahtevki za zasliSanje predloZeni po izteku ustreznih rokov, pooblas¢enec za zasliSanje preudi tudi razloge za pozno
prispele zahtevke, vrsto vprasanj in vpliv, ki ga imajo ta vprasanja na pravico do obrambe, in sicer ob ustreznem
upostevanju interesov dobrega upravljanja in pravocasnega zakljucka preiskave.

(29) Dodatne informacije in kontaktni podatki so zainteresiranim stranem na voljo na spletnih straneh pooblas¢enca za
zasliSanje na spletiS¢u Generalnega direktorata za trgovino: http:|/ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/
hearing-officer/.

() Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES)
§t. 45/2001 in Sklepa st. 1247/2002[ES (UL L 295, 21.11.2018, str. 39).
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

V skladu s ¢lenom 13(3) Uredbe (EU) 2016/1036 se zalne preiskava, da se ugotovi, ali se z uvozom v Unijo plos¢ato
valjanih izdelkov iz Zeleza ali legiranega ali nelegiranega jekla, vroce platiranih ali prevlecenih s cinkom in/ali aluminijem
infali magnezijem, legiranih s silicijem ali ne, kemi¢no pasiviziranih, dodatno povrsinsko obdelanih ali ne, na primer z
oljenjem ali tesnjenjem, ki vsebujejo ne ve¢ kot 0,5 mas. % ogljika, ne ve¢ kot 1,1 mas. % aluminija, ne vec kot 0,12 mas. %
niobija, ne ve¢ kot 0,17 mas. % titana in ne ve¢ kot 0,15 mas. % vanadija, predlozenih v kolobarjih, razrezanih na kose
plocevine in ozke pasove, trenutno uvr§¢enih pod oznake KN ex 72104100, ex72104900, ex7210 61 00,
ex 72106900, ex72109080, ex72123000, ex72125061, ex72125069, ex72125090, ex72259200,
ex 72259900, ex72269930, ex72269970 (oznake TARIC: 7210410030, 7210490030, 72106100 30,
7210690030, 7210908092, 7212300030, 7212506130, 7212506930, 7212509014, 7212509092,
7225920030, 7225990023, 7225990041, 7225990093, 7226993030, 7226997013, 7226997093)
(,nekatere vrste jekla, odporne proti koroziji‘), s poreklom iz Ljudske republike Kitajske izogiba ukrepom, uvedenim z
Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/186.

Izkljuceni so naslednji izdelki:
— iz nerjavnega jekla, iz silicijevega jekla za elektroplocevine in iz hitroreznega jekla,
— vroce ali hladno valjani (hladno deformirani), brez nadaljnje obdelave,

— zadevni izdelek, kot je opredeljen v uvodni izjavi 2.

Clen 2

Carinski organi v skladu s ¢lenom 13(3) in ¢lenom 14(5) Uredbe (EU) 2016/1036 sprejmejo ustrezne ukrepe za registracijo
uvoza iz ¢lena 1 te uredbe v Unijo.

Registracija se zakljuci devet mesecev po datumu zacetka veljavnosti te uredbe.

Komisija lahko z uredbo carinskim organom odredi, da prenehajo z registracijo uvoza v Unijo za izdelke tistih izvoznikov/
proizvajalcev, ki so zahtevali izvzetje iz registracije in za katere se ugotovi, da izpolnjujejo pogoje za odobritev izvzetja.

Clen 3
1. Izvod vprasalnika je na voljo na spleti§¢u GD za trgovino http://trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2409.

2. Ce zainteresirane strani Zelijo, da se med preiskavo upostevajo njihova stalii¢a, se morajo javiti Komisiji, pisno
predstaviti svoja stali§¢a in predloZiti izpolnjene vpraalnike ali kakr$ne koli druge informacije v 37 dneh od datuma
zaletka veljavnosti te uredbe, ¢e ni dolo¢eno drugace.

3. Zainteresirane strani lahko v istem 37-dnevnem roku zaprosijo tudi za zaslisanje pred Komisijo.

4. Zainformacije, ki se predloZzijo Komisiji za namen preiskav trgovinske zas¢ite, ni mogoce uveljavljati avtorskih pravic.
Preden zainteresirane strani Komisiji predloZijo informacije infali podatke, za katere veljajo avtorske pravice tretje osebe,
morajo imetnika avtorskih pravic zaprositi za posebno dovoljenje, s katerim ta Komisiji izrecno dovoli (a) uporabo
informacij in podatkov za namen tega postopka trgovinske zasCite in (b) predlozitev informacij in/ali podatkov
zainteresiranim stranem v tej preiskavi v obliki, ki jim omogoca, da uveljavljajo svojo pravico do obrambe.
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5. Vsa pisna stalis¢a, vklju¢no z informacijami, ki jih zahteva ta uredba, izpolnjenimi vprasalniki in korespondenco, ki
jih zainteresirane strani predlozijo kot zaupne, se oznacijo z ,Limited” (*).

6.  Ce zainteresirane strani predlozijo informacije z oznako ,Limited*, jim morajo v skladu s ¢lenom 19(2) Uredbe (EU)
2016/1036 priloziti nezaupni povzetek in ga oznaiti s ,For inspection by interested parties”. Ti povzetki morajo biti
dovolj podrobni, da zajamejo bistvo zaupnih informacij. Ce zainteresirana stran zaupnim informacijam ne prilozi
nezaupnega povzetka v predpisani obliki in zahtevane kakovosti, taksne informacije morda ne bodo upostevane.

7.  Zainteresirane strani so pozvane, da prek povezave TRON.tdi (https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI) posljejo vsa
stali¢a in zahtevke, tudi skenirane kopije pooblastil in potrdil, razen obseznih odgovorov, ki se predlozijo na CD-ROM-u
ali DVD-ju osebno ali s priporoceno posto.

Za dostop do povezave TRON.tdi zainteresirane strani potrebujejo ra¢un EU Login. Podrobna navodila za registracijo in
uporabo povezave TRON.tdi so na voljo na https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf.

Ce zainteresirane strani uporabijo povezavo TRON.tdi ali elektronsko posto, pomeni, da se strinjajo s pravili, ki veljajo za
elektronsko posiljanje, kot so navedena v dokumentu ,KORESPONDENCA Z EVROPSKO KOMISIJO V ZADEVAH GLEDE
TRGOVINSKE ZASCITE", ki je objavljen na spletis¢u Generalnega direktorata za trgovino: https://trade.ec.europa.eu/
doclib/docs[2014/june[tradoc_152583.pdf.

Zainteresirane strani morajo v sporocilu navesti svoje ime, naslov, telefonsko Stevilko in veljaven elektronski naslov ter
zagotoviti, da gre za uraden in delujo¢ poslovni elektronski naslov podjetja, ki se pregleduje vsak dan. Komisija bo po
prejemu kontaktnih podatkov z zainteresiranimi stranmi komunicirala zgolj po elektronski posti, razen e te izrecno
zaprosijo za prejemanje vseh dokumentov Komisije po drugi poti ali ¢e vrsta dokumenta zahteva uporabo priporocene
poste. Zainteresirane strani lahko nadaljnja pravila in informacije v zvezi s korespondenco s Komisijo, vklju¢no z
veljavnimi naceli za predlozZitev staliS¢ po elektronski posti, najdejo v zgoraj navedenih navodilih za komuniciranje z
zainteresiranimi stranmi.

Naslov Komisije za korespondenco:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI

E-naslov: TRADE-R705-CORROSION-RESISTANT-STEELS@ec.europa.eu

Clen 4

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 25. novembra 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER

() Dokument z oznako ,Limited” se $teje za zaupen dokument v skladu s ¢lenom 19 osnovne uredbe in ¢lenom 6 Sporazuma STO o
izvajanju ¢lena VI GATT 1994 (Protidampinski sporazum). Poleg tega je dokument zasciten v skladu s ¢lenom 4 Uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta (ES) §t. 1049/2001 (UL L 145, 31.5.2001, str. 43).
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SKLEP SVETA (EU) 2019/1949,
sprejet v medsebojnem soglasju z izvoljeno predsednico Komisije,
z dne 25. novembra 2019
o sprejetju seznama drugih oseb, ki jih Svet predlaga v imenovanje za ¢lane Komisije,
ter o razveljavitvi in nadomestitvi Sklepa (EU) 2019/1393
SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti ¢lena 17(3) in (5) ter drugega pododstavka ¢lena 17(7) Pogodbe,

ob upostevanju Sklepa Evropskega sveta 2013/272/EU z dne 22. maja 2013 o Stevilu ¢lanov Evropske komisije (!,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

~

Mandat Komisije, imenovane s Sklepom Evropskega sveta 2014/749/EU (%), se je iztekel 31. oktobra 2019.

Za obdobje do 31. oktobra 2024 bi morala biti imenovana nova Komisija, ki jo sestavlja po en drZavljan vsake
drzave ¢lanice, vkljuéno z njenim predsednikom in visokim predstavnikom Unije za zunanje zadeve in varnostno

politiko.

Evropski svet je imenoval Ursulo VON DER LEYEN kot osebo, ki se jo Evropskemu parlamentu predlaga za
predsednico Komisije, in Evropski parlament jo je na svojem plenarnem zasedanju 16. julija 2019 izvolil za
predsednico Komisije.

V skladu s ¢lenom 18(1) Pogodbe o Evropski uniji (PEU) je Evropski svet 5. avgusta 2019 v soglasju z izvoljeno
predsednico Komisije za visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko imenoval Josepa
BORRELLA FONTELLESA.

Svet je s Sklepom (EU) 2019/1393 (}) v medsebojnem soglasju z izvoljeno predsednico Komisije sprejel seznam
drugih oseb, ki jih predlaga v imenovanje za ¢lane Komisije za obdobje do 31. oktobra 2024.

Zdruzeno kraljestvo je 19. oktobra 2019 predlozZilo prosnjo za podaljsanje obdobja, dolo¢enega v ¢lenu 50(3) PEU,
do 31. januarja 2020. Osnutek besedila sklepa Evropskega sveta o podalj$anju tega obdobja do zahtevanega datuma
je bil s pismom z dne 28. oktobra 2019 poslan Zdruzenemu kraljestvu v soglasje. Zdruzeno kraljestvo je s pismom z
dne 28. oktobra 2019 v skladu s ¢lenom 50(3) PEU soglasalo s podaljSanjem in z besedilom osnutka sklepa
Evropskega sveta. Evropski svet je 29. oktobra 2019 sprejel navedeni sklep (¥).

ULL 165, 18.6.2013, str. 98.

Sklep Evropskega sveta 2014/749/EU z dne 23. oktobra 2014 o imenovanju Evropske komisije (UL L 311, 31.10.2014, str. 36).

Sklep Sveta (EU) 2019/1393 z dne 10. septembra 2019, sprejet v medsebojnem soglasju z izvoljeno predsednico Komisije, o sprejetju
seznama drugih oseb, ki jih predlaga v imenovanje za ¢lane Komisije (UL L 233 1, 10.9.2019, str. 1).

Sklep Evropskega sveta (EU) 2019/1810 z dne 29. oktobra 2019, sprejet v dogovoru z Zdruzenim kraljestvom, o podalj$anju obdobja
na podlagi ¢lena 50(3) PEU (UL L 2781, 30.10.2019, str. 1).
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(7)  Zdruzeno kraljestvo je s soglasanjem s Sklepom (EU) 2019/1810 potrdilo svojo zavezo, da bo med obdobjem
podalj$anja ravnalo konstruktivno in odgovorno v skladu z dolZnostjo lojalnega sodelovanja. Soglasalo je tudi, da
podalj$anje ne sme ogroziti rednega delovanja Unije in njenih institucij. Glede na to, da je posledica podaljsanja, da
v skladu s ¢lenom 50 PEU ZdruZeno kraljestvo ostaja drzava ¢lanica s polnimi pravicami in obveznostmi do
datuma izstopa, je ZdruZeno kraljestvo soglasalo tudi s tem, da to vkljucuje obveznost predlagati kandidata v
imenovanje za ¢lana Komisije. Vendar pa ZdruZeno kraljestvo ni predlagalo kandidata za komisarja.

(8)  Izvoljena predsednica Komisije je 6. novembra 2019 pozvala ZdruZzeno kraljestvo, naj predlaga eno ali vec oseb, ki bi
bile zaradi svojih splosnih kompetenc, neodvisnosti in evropske zavezanosti primerne, da postanejo ¢lani naslednje
Komisije. Zdruzeno kraljestvo se na to pismo ni odzvalo. Izvoljena predsednica Komisije je 12. novembra 2019
poslala drugo pismo z istim pozivom, v katerem je opozorila na obveznosti ZdruZenega kraljestva v skladu s PEU in
na Sklep (EU) 2019/1810. ZdruZeno kraljestvo se je 13. novembra 2019 odzvalo na obe pismi in navedlo, da zaradi
bliznjih splosnih volitev ne more predlagati kandidata za funkcijo komisarja. Komisija je 14. novembra 2019 proti
Zdruzenemu kraljestvu zacela postopek za ugotavljanje krsitve na podlagi dejstva, da ni predlagalo kandidata za
komisarja, s tem da je ZdruZenemu kraljestvu poslala uradni opomin v skladu s ¢lenom 258 Pogodbe o delovanju
Evropske unije (PDEU). Komisija je v tem pismu opozorila, da se v skladu z ustaljeno sodno prakso Sodisca
Evropske unije drzava ¢lanica ne more sklicevati na dolocbe, ki veljajo v njenem notranjem pravnem sistemu, da bi
upraviCila neizpolnjevanje obveznosti na podlagi prava Unije. Oblasti ZdruZenega kraljestva so imele do 22.
novembra 2019 ¢as predloZiti svoje pripombe na ta uradni opomin.

(9)  Svet ugotavlja, da ne glede na obveznosti na podlagi prava Unije, ki so bile ponovno poudarjene v Sklepu (EU)
2019/1810 in s katerimi se je Zdruzeno kraljestvo izrecno strinjalo, ZdruZeno kraljestvo ni predlagalo kandidata za
¢lana Komisije. To ne more ogroziti rednega delovanja Unije in njenih institucij ter tako ne more pomeniti ovire za
imenovanje nove Komisije, da bi ta lahko ¢im prej zacela v celoti izvrievati svoja pooblastila na podlagi Pogodb.
Svet navaja, da Komisijo kljub dejstvu, da je za imenovanje njenih ¢lanov predlaganih le 27 oseb, v skladu s
Sklepom 2013/272/EU sestavlja tevilo ¢lanov, ki je enako Stevilu drzav ¢lanic. Navaja tudi, da se bo po imenovanju
Komisije uporabljal drugi odstavek ¢lena 246 PDEU.

(10) V medsebojnem soglasju z izvoljeno predsednico Komisije bi bilo treba Sklep (EU) 2019/1393 razveljaviti, Se preden
bo Evropski parlament z glasovanjem potrdil seznam iz navedenega sklepa, ter bi ga bilo treba nadomestiti s tem
sklepom.

(11) V skladu s tretjim pododstavkom ¢lena 17(7) PEU predsednika, visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in
varnostno politiko in druge ¢lane Komisije kot kolegij z glasovanjem potrdi Evropski parlament —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Svet v medsebojnem soglasju z Ursulo VON DER LEYEN, izvoljeno predsednico Komisije, predlaga, da so za ¢lane Komisije za
obdobje do 31. oktobra 2024 imenovane naslednje osebe:

Thierry BRETON
Helena DALLI

Valdis DOMBROVSKIS
Elisa FERREIRA
Mariya GABRIEL
Paolo GENTILONI

Johannes HAHN
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Phil HOGAN

Ylva JOHANSSON
Véra JOUROVA
Stella KYRIAKIDES
Janez LENARCIC
Didier REYNDERS
Margaritis SCHINAS
Nicolas SCHMIT
Maro$ SEFCOVIC
Kadri SIMSON
Virginijus SINKEVICIUS
Dubravka SUICA
Frans TIMMERMANS
Jutta URPILAINEN

Adina VALEAN
Olivér VARHELYI
Margrethe VESTAGER
Janusz WOJCIECHOW K,
poleg:
Josepa BORRELLA FONTELLESA, ki je bil Ze imenovan za visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno
politiko.

Clen 2
Ta sklep razveljavlja in nadomesca Sklep (EU) 2019/1393.

Clen 3
Ta sklep zalne veljati na dan sprejetja.

Clen 4
Ta sklep se posreduje Evropskemu parlamentu.

Clen 5

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, dne 25. novembra 2019

Za Svet
Predsednik
F. MOGHERINI
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/1950
z dne 25. novembra 2019

o odlogu datuma izteka odobritve K-HDO za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 528/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. maja 2012 o dostopnosti na trgu in
uporabi biocidnih proizvodov (!) ter zlasti ¢lena 14(5) Uredbe,

po posvetovanju s Stalnim odborom za biocidne pripravke,
ob upostevanju naslednjega:

(1)  Aktivna snov K-HDO je bila vkljucena v Prilogo I k Direktivi 98/8/ES Evropskega parlamenta in Sveta (*) za uporabo
v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov in se zato v skladu s ¢lenom 86 Uredbe (EU) §t. 528/2012 Steje za
odobreno v skladu z navedeno uredbo ob upostevanju specifikacij in pogojev iz Priloge I k navedeni direktivi.

(2)  Odobritev K-HDO za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov se bo iztekla 30. junija 2020. V skladu s
¢lenom 13(1) Uredbe (EU) §t. 528/2012 je bila 14. decembra 2018 vloZena vloga za podaljsanje odobritve K-HDO.

(3)  Ocenjevalni pristojni organ Avstrije je 6. maja 2019 obvestil Komisijo, da je v skladu s ¢lenom 14(1) Uredbe (EU)
§t. 528/2012 odlocil, da je potrebna popolna ocena vloge. Ocenjevalni pristojni organ v skladu s ¢lenom 8(1)
Uredbe (EU) 3t. 528/2012 opravi popolno oceno vloge v 365 dneh po njeni validaciji.

(4)  Ocenjevalni pristojni organ v skladu s ¢lenom 8(2) navedene uredbe po potrebi od vlagatelja zahteva, da predlozi
dovolj podatkov za izvedbo ocene. V takem primeru se 365-dnevno obdobje prekine za obdobje, ki skupno ne
presega 180 dni, razen Ce je daljSe obdobje prekinitve upravi¢eno zaradi narave zahtevanih podatkov ali izrednih
okolis¢in.

(5)  Evropska agencija za kemikalije (v nadaljnjem besedilu: Agencija) v 270 dneh po prejemu priporocila ocenjevalnega
pristojnega organa v skladu s ¢lenom 14(3) Uredbe (EU) $t. 528/2012 pripravi in Komisiji predlozi mnenje o
podalj$anju odobritve aktivne snovi.

(6)  Zato bo iz razlogov, na katere vlagatelj nima vpliva, odobritev K-HDO za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste
proizvodov verjetno potekla pred sprejetiem odlocitve o njenem podalj$anju. Zato je primerno datum izteka
odobritve K-HDO za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov odloziti za obdobje, ki je potrebno, da se
omogoci preverjanje vloge. Glede na roke ocenjevalnega pristojnega organa za oceno ter Agencije za pripravo in
predloZitev mnenja, je primerno, da se datum izteka odobritve odloZi do 31. decembra 2022.

(7)  Z izjemo datuma izteka odobritve bi moral K-HDO ostati odobren za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste
proizvodov v skladu s specifikacijami in pogoji, navedenimi v Prilogi I k Direktivi 98/8/ES —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Datum izteka odobritve K-HDO za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov se odlozi do 31. decembra 2022.

() ULL167,27.6.2012, str. 1.
(*) Direktiva 98/8/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 1998 o dajanju biocidnih pripravkov v promet (UL L 123,
24.4.1998, str. 1).
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Clen 2

Ta sklep zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 25. novembra 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/1951
z dne 25. novembra 2019

o odlogu datuma izteka odobritve tebukonazola za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste
proizvodov

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 528/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. maja 2012 o dostopnosti na trgu in
uporabi biocidnih proizvodov (!) ter zlasti ¢lena 14(5) Uredbe,

po posvetovanju s Stalnim odborom za biocidne pripravke,
ob upostevanju naslednjega:

(1)  Aktivna snov tebukonazol je bila vklju¢ena v Prilogo I k Direktivi 98/8/ES Evropskega parlamenta in Sveta (%) za
uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov in se zato v skladu s ¢lenom 86 Uredbe (EU) §t. 528/2012 Steje
za odobreno v skladu z navedeno uredbo ob upostevanju specifikacij in pogojev iz Priloge I k navedeni direktivi.

(2)  Odobritev tebukonazola za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov se bo iztekla 31. marca 2020. V
skladu s ¢lenom 13(1) Uredbe (EU) §t. 528/2012 je bila 27. septembra 2018 vlozena vloga za podalj$anje odobritve
tebukonazola.

(3)  Ocenjevalni pristojni organ Danske je 6. februarja 2019 v skladu s ¢lenom 14(1) Uredbe (EU) st. 528/2012 obvestil
sluzbe Komisije o svoji odloc¢itvi, da je potrebna popolna ocena vloge. Ocenjevalni pristojni organ v skladu s ¢clenom
8(1) Uredbe (EU) st. 528/2012 opravi popolno oceno vloge v 365 dneh po njeni validaciji.

(4)  Ocenjevalni pristojni organ v skladu s ¢lenom 8(2) navedene uredbe po potrebi od vlagatelja zahteva, da predlozi
dovolj podatkov za izvedbo ocene. V takem primeru se 365-dnevno obdobje prekine za obdobje, ki skupno ne
presega 180 dni, razen Ce je daljSe obdobje prekinitve upravi¢eno zaradi narave zahtevanih podatkov ali izrednih
okolis¢in.

(5)  Evropska agencija za kemikalije (v nadaljnjem besedilu: Agencija) v 270 dneh po prejemu priporocila ocenjevalnega
pristojnega organa v skladu s ¢lenom 14(3) Uredbe (EU) $t. 528/2012 pripravi in Komisiji predlozi mnenje o
podalj$anju odobritve aktivne snovi.

(6)  Zato bo iz razlogov, na katere vlagatelj nima vpliva, odobritev tebukonazola za uporabo v biocidnih proizvodih 8.
vrste proizvodov verjetno potekla pred sprejetjiem odlocitve o njenem podalj$anju. Zato je primerno datum izteka
odobritve tebukonazola za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov odloZiti za obdobje, ki je potrebno,
da se omogo¢i preverjanje vloge. Glede na roke ocenjevalnega pristojnega organa za oceno ter Agencije za pripravo
in predlozitev mnenja, je primerno, da se datum izteka odobritve odlozi do 30. septembra 2022.

(7)  Z izjemo datuma izteka odobritve bi moral tebukonazol ostati odobren za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste
proizvodov v skladu s specifikacijami in pogoji, navedenimi v Prilogi I k Direktivi 98/8/ES —

() ULL167,27.6.2012, str. 1.
(*) Direktiva 98/8/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 1998 o dajanju biocidnih pripravkov v promet
(ULL 123, 24.4.1998, str. 1).
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SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Datum izteka odobritve tebukonazola za uporabo v biocidnih proizvodih 8. vrste proizvodov se odlozi do
30. septembra 2022.

Clen 2

Ta sklep zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 25. novembra 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/1952
z dne 25. novembra 2019

o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v
zvezi z afriSko prasi¢jo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2019) 8592)

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 89/662/EGS z dne 11. decembra 1989 o veterinarskih pregledih v trgovini znotraj
Skupnosti glede na vzpostavitev notranjega trga (') in zlasti ¢lena 9(4) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/425/EGS z dne 26. junija 1990 o veterinarskih pregledih, ki se zaradi vzpostavitve
notranjega trga izvajajo v trgovini znotraj Unije z nekaterimi zivimi Zivalmi in proizvodi (), ter zlasti ¢lena 10(4) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali,
ki urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov Zivalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (%), ter zlasti
Clena 4(3) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU () doloca nadzorne ukrepe za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo kugo v
nekaterih drzavah clanicah, kjer so bili potrjeni primeri navedene bolezni pri domacih ali divjih prasicih (v
nadaljnjem besedilu: zadevne drzave ¢lanice). V delih I do IV Priloge k navedenemu izvedbenemu sklepu so nekatera
obmod¢ja zadevnih drzav ¢lanic razmejena in navedena po razli¢ni stopnji tveganja zaradi epidemioloskih razmer
glede navedene bolezni. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila veckrat spremenjena, da bi se
upostevale spremembe epidemioloskih razmer glede afriske prasi¢je kuge v Uniji, ki jih je treba upostevati v
navedeni prilogi. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila nazadnje spremenjena z Izvedbenim sklepom
Komisije (EU) 2019/1931 (), in sicer po primerih afriske prasi¢je kuge pri divjih prasicih na Poljskem in izboljSanju
epidemioloskih razmer v zvezi s to boleznijo v Litvi.

(2)  Novembra 2019 je bilo ugotovljenih ve¢ novih primerov afriske prasicje kuge pri divjih prasicih v regiji Lubuskie na
Poljskem, na obmogjih, ki so trenutno navedena v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU, v neposredni
blizini obmodij, navedenih v delu I Priloge k navedenemu sklepu. Ti primeri afriske prasi¢je kuge pri divjih prasicih
pomenijo povisanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba ta obmocja
na Poljskem, navedena v delu I Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU, ki so v neposredni blizini obmocij,
navedenih v delu II, ki so jih prizadeli ti nedavni primeri afriske prasicje kuge, zdaj namesto v delu I navesti v delu II
navedene priloge.

() ULL 395,30.12.1989, str. 13.

() ULL224,18.8.1990, str. 29.

() ULL18,23.1.2003, str. 11.

() Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU z dne 9. oktobra 2014 o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v
nekaterih drzavah clanicah in razveljavitvi Izvedbenega sklepa 2014/178/EU (UL L 295, 11.10.2014, str. 63).

() Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1931 z dne 19. novembra 2019 o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o
nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah (UL L 299, 20.11.2019, str. 61).
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(3)  Poleg tega je bil oktobra 2019 ugotovljen primer afriske prasicje kuge pri divjem prasicu v regiji Smolyan v Bolgariji,
na obmodju, ki je trenutno navedeno v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU, v neposredni bliZini
obmodja v Greiji, ki ni navedeno v Prilogi k navedenemu sklepu. Ta primer afriske prasi¢je kuge pri divjem prasic¢u
pomeni poviSanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba to obmocgje v
Greiji, ki ni navedeno v Prilogi k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU in ki je v neposredni bliZini obmodja,
navedenega v delu II Priloge, v Bolgariji, ki ga je prizadel navedeni nedavni primer afriske prasi¢je kuge, zdaj navesti
v delu I navedene priloge.

(4)  Po teh nedavnih primerih afriske prasi¢je kuge pri divjih prasi¢ih na Poljskem in v Bolgariji v neposredni blizini meje
z Grcijo ter ob upostevanju trenutnih epidemioloskih razmer v zvezi z navedeno boleznijo v Uniji je bila
regionalizacija na Poljskem in v Grdiji nujno ocenjena. Ocenjeni so bili tudi obstojeci krepi za obvladovanje
tveganja. Te spremembe bi bilo treba upostevati v Prilogi k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(5)  Da bi se upostevale nedavne spremembe pri epidemioloskem razvoju afriske prasicje kuge v Uniji in proaktivno
obvladovala tveganja, povezana s §irjenjem navedene bolezni, bi bilo treba razmejiti dovolj velika nova obmocja z
visokim tveganjem na Poljskem in v Gr¢iji ter jih ustrezno navesti v delih I in II Priloge k Izvedbenemu sklepu
2014/709/EU. Prilogo k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(6)  Glede na nujnost epidemioloskih razmer v Uniji v zvezi s Sirjenjem afriske prasi¢je kuge je pomembno, da bi
spremembe Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU iz tega sklepa zacele veljati ¢im pre;.

(7)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -
SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z besedilom iz Priloge k temu sklepu.

Clen 2

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 25. novembra 2019

Za Komisijo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOGA

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z naslednjim:

+PRILOGA

DEL1

1. Belgija

Naslednja obmogja v Belgiji:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous ['Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriere,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de 'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec 1aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

Estonija

Naslednja obmo¢ja v Estoniji:

Hiiu maakond.

Madzarska

Naslednja obmoc¢ja na Madzarskem:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 950950,
950960, 950970, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750,
951950, 952050, 952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 952750, 952850, 953270, 953350, 953450,
953510, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes

teriilete,

Bacs-Kiskun megye 601650, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250, 603750 és 603850 kodszamui

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kddszamt, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmu vadgazdalkodasi

egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,
405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903650, 903750, 903850, 903950,
903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904950, 904960, 905050, 905060, 905070, 905080,
905150, 905250 és 905260 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, és 705350
kédszdmu vadgazddlkodési egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 751250, 751260,
754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450
kédszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kédszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910¢s 554050 kodszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573350, 573360, 573450, 573850, 574150, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750,
574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576950,
577050, 577150, 577250, 577350, 577450, 577950, 578850, 578950, 579250, 579550, 579650, 579750,
580050 és 580450 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 855850
kédszdmi vadgazddlkodési egységeinek teljes teriilete.

4. Latvija

Naslednja obmogja v Latviji:

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Litva
Naslednja obmogja v Litvi:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybé.

6. Poljska
Naslednja obmocja na Poljskem:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
— gminy Janowiec KoScielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dgbréwno, Grunwald i Ostr6da z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,

— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem Hawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Rudka, cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na pdinoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk i miasto Brafisk w powiecie bielskim,

— cze$¢ gminy Poswietne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroteka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Luboty1i, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zar¢by Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg¢$¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardéw w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilica i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy lza, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzeczniow i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i czg$¢ gminy Urzedéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— gmina Potok Gérny w powiecie bilgorajskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jaroslaw w powiecie jarostawskim,
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— gminy Bojandw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozardéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

w wojew6dztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Szlichtyngowa i Wschowa w powiecie wschowskim,

— gminy Kozuch6éw i Nowe Miasteczko w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Sulechéw, Czerwiensk, Swidnica i Nowogréd Bobrzasiski w powiecie zielonogérskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Niegostawice, BrzeZnica, Szprotawa, cze$¢ gminy Zagafi potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 12, czg§¢ gminy Malomice polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie
zaganskim,

— gminy Zbgszynek, Szczaniec, Swiebodzin i Skape w powiecie §wiebodziriskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:
— gminy Glogéw z miastem Glogéw, Pectaw, Jerzmanowa i Zukowice w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Grebocice i Radwanice oraz czg$¢ gminy Przemkéw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 12 w powiecie polkowickim,

— gmina Niechléw w powiecie gorowskim.

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Wijewo i Wloszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat wolsztynski,

— gmina Zbgszyi w powiecie nowotomyskim,

— gminy Rakoniewice i Wielichowo w powiecie grodziskim.
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7. Romunija
Naslednja obmodéja v Romuniji:

— Judetul Suceava.

8. Slovaska
Naslednja obmocja na Slovaskem:
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance,
— the whole district of KoSice-mesto,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,

— in the district of KoSice - okolie, the whole municipalities not included in Part II.
9. Grdija

Naslednja obmodja v Greiji:

— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

DELII
1. Belgija

Naslednja obmocja v Belgiji:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiere avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchiteau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de 'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bolgarija

Naslednja obmogja v Bolgariji:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Sliven,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Gabrovo,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,
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— the whole region of Pazardzhik,

— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

— the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part III,
— the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

— the whole region of Varna excluding the areas in Part III.

Estonija
Naslednja obmocja v Estoniji:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

MadZarska
Naslednja obmoc¢ja na Madzarskem:

— Borsod-Abadj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550,
904450, 904460, 904550 és 904650, 904750, 904760, 904850, 904860, 905350, 905360, 905450 és 905550
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250,
703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050,
705150,705250, 705450,705510 és 705610 kodszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150, 751160
751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850, 751950, 752150, 752250,
752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150,
753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050, 754150,
754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kddszadmii vadgazddlkodadsi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250,
856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150,
857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.
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5. Latvija

Naslednja obmogja v Latviji:

— Jaunpiebalgas novads,

Adazu novads,
Aizputes novads,
Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,

Karsavas novads,
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— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rezekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— RopaZzu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rajienas novads,
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— Salacgrivas novads,
— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Stren¢u novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varak]anu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Litva
Naslednja obmod¢ja v Litvi:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky

senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybeg,
— Birzy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybé,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé,
— Jurbarko rajono savivaldybé,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
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Kalvarijos savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybé,

Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

Kelmés rajono savivaldybe,
Kédainiy rajono savivaldybe,
Kupiskio rajono savivaldybé,
Lazdijy rajono savivaldybe,
Marijampolés savivaldybé: Deguéiy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senitinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Pagégiy savivaldybeg,

Pakruojo rajono savivaldybeé,
Panevézio rajono savivaldybe,
PanevéZzio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybeé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé: Stakligkiy ir Veiveriy senitinijos,
Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény senitinijos,
Raseiniy rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybe,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybeg,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybe,

Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senifinijos,

Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybé.
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7. Poljska
Naslednja obmogja na Poljskem:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem G6érowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢ gminy
Barczewo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,

— gmina Milakowo, czg$¢ gminy Maldyty polozona na potudniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegngcg od Olsztyna do Elblaga i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczgcej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do p6inocnej granicy gminy oraz na zach6d i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ifawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— czg$¢ gminy Brafisk polozona na potudnie od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Bransk i cz¢$¢ gminy Bocki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 19 w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajnéwka i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,
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— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Goézd, Jastrzebia, JedInia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw,
cze$¢ gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisty w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczondéw i Radziejowice w powiecie Zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,
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— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza i Tarnogréd czesé
gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona na
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, czgs$¢ gminy Turobin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek tukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg$¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojslawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Adamoéw, Migczyn, Sitno, Komaroéw-Osada, Krasnobréd, tabunie, Zamo$¢, Grabowiec, cze$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i cze$¢ gminy
Skierbiesz6w potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i cz¢$¢ gminy Urzedéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie krasnickim,

— powiat opolski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,
— gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gminy Kolsko, Siedlisko, Otyn, Bytom Odrzanski i Nowa S6l w powiecie nowosolskim,
— gminy Bojadla, Trzebiechéw, Zabdr i Kargowa w powiecie zielonogérskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gmina Kotla w powiecie glogowskim.

8. Slovaska
Naslednja obmocja na Slovaskem:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Durkov, Kal3a, Kosicky Klecenov, Novy Salas, Rékos,
Ruskov, Skdro3, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica and Trstené pri Horndde.
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9. Romunija

Naslednja obmocja v Romuniji:

Judetul Bistrita-Nasiud.

DEL III

1. Bolgarija

Naslednja obmogja v Bolgariji:

the whole region of Kardzhali,
the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Montana,
the whole region of Ruse,
the whole region of Razgrad,
the whole region of Silistra,
the whole region of Pleven,
the whole region of Vratza,
the whole region of Vidin,
the whole region of Targovishte,
the whole region of Lovech,
the whole region of Sofia city,
the whole region of Sofia Province,
in the region of Shumen:
— in the municipality of Shumen:

— Salmanovo,

— Radko Dimitrivo,

— Vetrishte,

— Kostena reka,

— Vehtovo,

— Ivanski,

— Kladenets,

— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Varbitsa,
in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,
in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,
— the whole municipality of Polski Trambesh,
— the whole municipality of Strajitsa,
in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
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— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,

— the whole municipality of Sozopol,

— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,

— the whole municipality of Sungurlare,

— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Litva
Naslednja obmod¢ja v Litvi:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rudos savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky senifinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senidinijos.
3. Poljska
Naslednja obmodja na Poljskem:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyniskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— czg$¢ gminy Morag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga,
czg$¢ gminy Maldyty polozona na pélnocny — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
Olsztyna do Elblagga w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,

— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,

— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pétnoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cze¢$¢ gminy Barczewo polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Bocki potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyfi w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowacz6w, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiei, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czg$¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojslawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Z6tkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz, czg§¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pédinocny-zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— cze$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czg$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie

bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkow w powiecie tukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzyniski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wolka w powiecie lubelskim,
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— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie swidnickim,
— powiat miejski Lublin,
w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

4. Romunija
Naslednja obmo¢ja v Romuniji:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cal3rasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,
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— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,
— Judetului Maramures.
5. Slovaska
Naslednja obmod¢ja na Slovaskem:
— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part 1.
DEL IV

Italija
Naslednja obmod¢ja v Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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